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Segunda Carta Del Apostol San

Pablo a Los
Corintios

Corinto ca iglesia Pablo joihuanina

1 Pablo, naa Jesucristo yonati tsi xo naa carta
quénéti ibo. Jabi éa Dids biniqué ra, jahué Chani
chitahéhuati ibo iti. Jatsi Corintd ca chahahua-
canaibo, Acaya mai ca chahahuacanaibo, tihi
cabo joihuaquia. Jasca, mato joihuahi quiha Tim-
oteo ri, naa € béta ax tsi yonocobéquihai cato.
2 Noba Jahépa Dios, noba Ibo Jesucristo, tihi caba
mato shomahuano. Mato ja ranihuacano ra.

Ibo bax Pablo ténénina

3 Jabi Dios qui, naa noba Jesucristo Jahépa qui
“Gracias” iquia ra. Noqui shomahuati Ibo-iboria
tsi X0 toa noba Jahépa ra. No ténépino tsi noqui
mébixéhi quiha ra, mébiti ibo-iboria ja nori iqui
na. 4 No cohuéno tsi noqui chamahuahi quiha
ra. Tocahi quiha, nohiria huétsa bo no mébino
iquish na, ja cohuénacaqué no. Dids noqui mébini
jascaria tsi jato mébipixéqui noa noqui ri. > Jasca,
anomaria tsi xo toa no bax Cristd ténénina ra. Ja
iqui tsi no mébiriahacaniqué. Jatsi jaboqui ténépihi
tsi mébiriahacax€quia €a ri ra, Cristo chamda no.
6-7 Jasca, mébihacaxéqui mato ri, Dios Chani é yoa-
hai iqui tsi é ténéxéqué no. Ea Cristd0 mébihai
ca tsayacahué. Tsayapiqui tsi Dids xabahamati
quinia cahéxéqui mato iquia. Jasca, €a jascaria
tsi ma ténéno tsi mato mébix€hi quiha Dios ra, éa
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ja mébihai jascaria. Mato parayamaquia. Mato
meébix€hi quiha ja bax ma ténéxequé no.

8 Nicaparicana, ébé xaté ba. Asia mai xo tsi
quiha anomaria é ténéniqué iquia Ibo bax na.
Noho coshi oqué é ténéhai ini quiha. Toatiya tsi
chamayama cohué é iniqué. Huéjé noho shina
ini quiha ré. Ja iqui tsi bésoti 6 € pasoyamaniqueé.
9Toatiya tsi “Résopaimaria X0 éa ré” i € niqueé ténéhi
na. Jama, tocajaniqué ra, € quima Dios quiri,
naa nohiria bo Bésomati Ibo-iboria quiri é bésono
iquish na. 10 Jatsi éa Ihoba meébi-mébiniqué ra.
Ja iqui tsi é résoyamaniqué. Jasca pi xaba huétsa
tsi € ténétéquéno tsi €a mébitéquéxehi quiha Dios
iquia. 11 Jatsi € bax béhoxcana, preso quima &
paquémahacano iquish na. Japi é bax huéstima ca
nohiria bo béhoxno tsi oqué-oquériaxéhi quiha toa
“Gracias” i-icanaibo ra, Dids €éa mébix€qué no.

Pablo bamanina Corinto yaca qui caxéna

12 Ranixo tsi € yoacatsai ca tsi xo naa: Dios
Chani yoaqui tsi mato yoi, nohiria huétsa bo, tihi
cabo é parayamaniqué ra. Jiaria noho jabi i-ini
quiha mato béta € iniqué no. Jasca, yama tsi
X0 toa yoi ca € anina iquia ra, nohiria huétsa bo
X€éréqué xo na. Jabi €éa noixo tsi quiha jahué chama
tsi Dios éa mébi-mébiniqué ra jia ca € ano iquish
na. Jasca, toca tsi mato meébicasquia €a ri, noho
tiisi tsi nomari. 13Jasca, naa carta quénépama tsi
béroria ca chani quénécasquia, noho chanitéqué ma
cahéyoino iquish na. Yama tsi xo toa noho carta 6
ca joné ca chanira. Mato parayamaquia quénéqui
na. 14Jaboqui jia tsi éa ma cahéyoiyamamitsa ré.
Jama, huésti bari tsi éa cahéyoixéqui mato tia,
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noba Ibo Jesu joxéqué no. Toa bari tsi ranixéqui
mato, mato bax € ani quéshpi na. Jasca, mato qui
ranixéquia €a ri.

15 Néca tsi shinaqui tsi mato qui shishoti planes
€ aniqué mato ranihuatéquécasqui na. 16 Jariapari
tsi Macedonia mai qui capama tsi mato qui é
shishocasni quiha. Jaquiréqué, Macedonia ax
riquiquiria tsi mato qui € shishotéquécasni quiha.
Tihi tsi noho planes ini quiha. Toca tsi mato qui
é caarohapino tsi jodioba mai qui €a raati ma
meébiqué aniqué tia. Jama, canoma € ini quiha
ré toatiya no. 17 Jishopé. Naa carta bichi tsi
Macedonia mai ¢ é nori ca jisi tsi “Jocasyamaxo
ra. Quiahi quiha ra” ¢ixéhi ni mato sa €a yoati na?
Parahaxma tsimato qui € shishocasniqué iquiara,
canoma € ini nori. Jabi paracani quiha huéstima
ca Dios cahéyamacanaibo pé, jato planes aqui na.
18 Tocayamahai ca €a Xxo naa ra. Jasca, €éa cahéyoihi
quiha Dios. Noho planes aqui tsi parayamaquia.
19 Tsayacahué. Dios Baqué Jesucristo Chani mato
qui yoaqui tsi no parayamaniqué ra, naa Sil-
vano, Timoteo, €a. Jasca, parayamaqui Cristo ri.
Chahahuahacaxéti xo jahué Chani ra. 20 Jasca,
Cristo iqui tsi jia tsi xo toa noqui Di0s québihaina.
Parayamahi quiha. Jahué Chani jatihuahi quiha
ra. Jascaria tsi Jesucristo yonati bo no nori iqui tsi
quiayamaquinoa, noquiri, Dios oquéhuacasquina.
217abi Dios tsi xo toa noqui mébihainara, jabijiaria
cano jayano iquish na. Jasca, Dios tsi xo toa noqui
raati ibo-iboria ra, jahué Chani yoati. 22 Jasca,
noqui chahahuacanaibo ja jiisaniqué, noqui ibo-
huaxéna. Jiisaxo tsi quiha Espiritu Santo noqui ja
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aniqué, parayamahai ca ja nori ca no cahéyoino
iquish na.

23 Jaboqui Dios nicaquia mato qui € quénéhai
ca carta ja tsayano. Jatiroha ca cahéhi quiha.
Mato parayamaquia ra quénéqui na. Mato qui
€ shishoti planes € rarinama-niqué pé, mato
bérabihuacasyamaqui na. Caarohapixo tsi quiha
mato é raahaqué aniqué tia. Jabija tsi xo toa mato
qui é cacasyamanina ra. Mato é raahacasyamani
quiha. 24 Nicacana. Johax tsi mato béta ax tsi
yonocobéquinacasquia, ma rani-ranino iquish na,
yonamis-hai ca & nomari quéshpi na. Jabi jia tsi xo
toa Cristo qui ma chitimihaina iquia.

2

1 ;Tsayayamacanai? Mato cohuéhuacasyamahi tsi
mato qui € cacasyamaniqué. Ja iqui tsi planes
huétsa bo € aniqué shinaxo na. 2Jabi mato qui
caarohapixo tsi mato € cohuéhuaqué aniqué iquia
yobaqui na. Jatsi ¢jénahuariaxo raca jia tsi mato
cohuéhuahacahax caba éa ranihuaqué ani? 3 Ja
tsi X0 toa carta pari mato qui é raaniqué mato
yobaxéna, jocha quima ma casoparino iquish na.
Toatiyd tsi caarohapihax tsi € cohuéhuahacaqué
aniqué ra toa ca jocha iqui na. Jama, jaboqui
ranihuahacati 6 pasoquia mato qui shishopihi na.
Jatsi no rani-ranibéquinano ra. 4 Toa jariapari ca
carta quénépama tsi cohuéria é iniqué. Quénéhi tsi
€ ara-araniqué, mato cohuéhuacasyamahi na. Toca
tsi mato € yoba-yobaniqué, mato € noihai ca ma
cahéyoino iquish na.

Jochahuaxéni ca ja mébicati X0
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> ¢Japa tod ca jochahuaxéni cato ra, naa noqui
cohuéhuati ibo-iboria? Toa nicacasquia. Ja iqui
tsi ma téné-ténéniqué ré. Jasca, pistia tsi € co-
huéhuahacaniqué €a ri ja ani ca nicahax na. Jatsi
quiniacaxécahué. 6 Jénima tsi xo toa jahué jocha
quéshpi toa joni ma copinina. Jama, jaboqui toa
joni ma copihai ca ma jénémati X0 iquia. Copiha-
caqueé toa jonira. 7Jaboqui jahué jocha ma shina-
bénoxéti xo iquia. Shina-bénoxo jaboqui toa joni
ma meébix€ti X0, ja yosana-yosanayamano iquish
na. Tonia iglesia ja jisbayacasmitsa pé. 8]aboqui
toa joni noitéquécana iquia. 9Jabi toa jariapari ca
carta € quénéniqué, noho yoba pi ma nicaxéti nori
ca cahécasqui na. ¢Toa joni ma copini sa? Toatiya
tsi toa € cahécasniqué ra. 10 Jama, jaboqui pi toa
joni yoi ca ani ca ma shina-bénono tsi jahué jocha
shina-bénoxéquia éa ri. Jabi Cristo bésojo X0 tsi
toa jonijocha shina-bénoxéquia ra, mato mébixéna.
¢Tonia tobi ni toa € shina-bénoxéti ca jahué huétsa
bo sa? 11 Jatsi toa jochahuaxéni ca mébicasquia
jaboqui, Satands toa joni parayamano iquish na.
Satanas planes, naa ja acatsai ca tsi X0 yoixéniria.
Toa cahéqui noa ra.

Troas yacatda tsi Pablo cohuénanina

12Jabi Troas yaca qui é cahéqué tsi quiha xaba
jla ca € qui acacaniqué ra Cristo Chani jia ca
yoati. Jasca, Troas qui cahéxo tsi noho rabéti Tito
é jisyamaniqué ré. Jaha é pasoni quiha, mato 6
ca chani nicaxéna. Yama a ra. 13]Ja iqui tsi é
shina-huéjénaniqué, éa ri. Jatsi jato joihuahax tsi
riquicaya tsi Macedonia mai qui é caniqué.

Jesucristo chamad tsi béboqui noa
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14 Dios qui “Gracias” iquia, jia tsi noqui ja
mépihai ca quéshpi na ra. Jahué Cristo yaxo tsi
noqui bébomahi quiha Dios ra. Jabi éaja bini quiha
jahué Chani pacanamati, jatiroha catd ca nohiria
b4 jahué Cristo cahéyoino iquish na. 1516 Jabi
xabahamahacacanaibo qui perojome jascaria tsi
xo toa Dios Chani € yoahaina ra. Dios qui jia
quiha. Jama, nicacasyamacanaibo qui pisiria ca
résomahai ca coho jascaria tsi xo toa é yoahaina.
Jama, xabahamahacacanaibo qui bésomati pero-
jome jascaria tsi xo toa Chani ra. Anomaria tsi Xo
Dios Chani iquia. ¢Tsohuécara ni toa Chani yoati
métsa cato sa? 17 Jabi huéstima tsi xo toa Dios
Chani yoacanaibo, parata ganancia quéshpi na pé.
Jahué mishni bo métsaxéniria cabo jascaria tsi Dios
Chani métsamiscani quiha pé. Jama, paraxoma tsi
Dios Chani yoaquia ra, Dids €a raani iqui na. Dios
ranihuacasquia. Jabi Cristo iqui tsi toa Chani yoati
métsa X0 €ara.

3

Arati quinia paxa ca chani

1 Néca tsi & quénéno tsi émé & oquéhuacatsai ca
ma quéscahuamitsa ré. Tocayamaquia ra. Jama,
tocacani quiha € qui quésocanaibo iquia. Tsay-
acahué. Jato ti tsi Xo toa jamé oquéhuacanaibo.
¢Jato yoi oquéhuati carta bo béyamayamacahi ni, jia
tsi iglesid ca nohiria ba jato joihuano iquish na?
Jasca, iglesia huétsa bo qui canox pari tsi mato
quima ca carta 0 quéécani quiha pé, iglesia huétsa
bo jismati. 2 Tocayamaquia ra. Noho carta yoi bo
xomatora. Noho shina 6 tsi quénéhacani quiha Ibo
qui ma chitiminina iquia. Jaboqui jatiroha cabo
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qui yoahacahi quiha ma inina, naa carta yoahai
jascaria. 3 Toca tsi Cristo quima quénénish ca carta
jascaria xo mato ra, noho yonoco ma nori iqui
na. Tinta tsinaa carta quénéhacayamani quiha Dios
Espiritu Santo tsi ja nori. Jasca, maxax para cato
0 tsi ja quénéyamahacani quiha, naa Moisés yoba
quénéhacani jascaria. Jama, nohiria ba shina 9 tsi
quénéhacahi quiha Ibo bax ma acaina.

4Parayamaquia. Dios bésojo tsi mato xéréqué ca
€ ani ca yonoco qui bérabiyamaquia Cristo chama
no. 3 Jénima tsi xo toa € anina iquia, jahué chama
iqui na. Jasca, tiisi pi & qui Diés ayamarohano
tsi ¢jénahuariaxo raca jahué Chani é yoaqué ana?
6 Dios tsi xo toa éa rohahuati Ibo, jahué xaba-
hamati quinia paxa ca Chani € yoano. Jabi Moiseés
quénéni ca yoba tsi nohiria quésohacapaoni quiha
nati. Jama, naa € yoahai ca quinia paxa tsi xaba-
hamahacahi quiha nohiria, Espiritu Santo chama
no.

Xabahamati quinia paxa ca Chani

7 Jabi Moisés yoba oqué-oquéria tsi xo Cristo
Chani ra. Jabi maxax para cato 6 tsi quiha
Moisés yoba quénéhacaniqué. Jasca, nohiria bo
qui toa yoba acacaqué tsi quiha anomaria toa
Maca Sinai bajra-bajrahai ca iniqué ra. Toatiya tsi
Dios oqué-oquéria jismahacani quiha. Jasca, bajra-
bajraniqué Moisés bémana, maca ax ja rénichiqué
no. Jahué bémana 6 ca huéa tsayanoma toa no-
hiria bo ini quiha. Naamayamani quiha toa
jahué bémana 0 ca huéa. Tsayacahué. Oqué
jayapaoniqué toa noqui quésohai ca namécatsai
ca yoba ra. &Jama, jaboqui oqué-oquéria ca tsi
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X0 toa Espiritu Santo acaina. Noqui bésomahai
ca tsi xo toa ra. 9 Jabi oqué jayani quiha toa
Moisés yoba tsi nohiria bo Dids otohai ca xabaca
iquia. Jama, oqué-oquéria ca tsi Xxo naa nohiria bo
méstéhuahai ca Espiritu Santo xabaca. 19Jabi noqui
jiaria i-ipaoni quiha toa jariapari ca yoba xabaca.
Jama, jaboqui mahitsa tsi xo toa oqué iqui noa,
naa xabahamati quinia paxa ca xabaca oqué iqui
na. 11Jabija. Oqué jayapaoni quiha toa nahai ca
jariapari ca xabaca. Jama, oqué-oquériaxéhi quiha
naa i-ipaohai ca quinia paxa cato ra.

12Tabi béboxéhi quiha Cristo Chani ra. Toa 6 pa-
sohi tsi raquéhaxma tsi mato qui chaniquia. 13Jabi
Dios Chani yoaqui tsi jatiroha ca bérohuacasquia
ra. Yama tsi xo toa & mapacatsaina. Jama, to-
cayamani quiha Moisés yamabo ra. ¢Raiti tsijahué
bémana ja bémapayamayamani, jahué bémana 0 ca
oqueé Israél ca nohiria ba tsayayamano iquish na?
Bérohuahacayamani quiha toa huinocahai ca oqué
ra. Ja jisyamacani quiha. 14 Jasca, toa nohiria
ba shina quéstohuahacaniqué ré. Toa arati quinia
huinocati nori ca ja cah@yamacani quiha ré. Jabi
jasca pi ca xo jaboqui pé. Moisés yamabda quénéni
ca tsayaquli tsi toa arati quinia jatihuahacani nori
ca cahéyamacani quiha pé. Jama, mébihacaxéhi
quiha toa jato shina mapahai ca raiti, Cristo qui
ja chitimicaxécaqué no. 15 Tsayacahué. Jaboqui
Moisés quénéni cajanicacano tsijari mapahaca tsi
X0 toa jato shinana ré. Toa arati quinia jatihuaha-
cani nori ca jari cahéyamayoicani quiha ré. 16 Jama,
Ibo Cristo qui nohiria bésono tsi mébihacaxéhi
quiha toa jahué shina mapahai ca raiti ra. Jatsi
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jabija ca cahéyoicaxécani quiha. 17 Jabi Ibo Cristo
tsi Xo toa jocha quima noqui paquémati Espiritu
Santo ra. Jasca, Espiritu Santo jaya cabo tsi xo toa
Moisés yoba quima paquémahacahax cabo, quinia
paxa ca ja banahuacano. 18Jabi Ibo Cristo oqué
jismahi quiha noqui chahahuacanaibo téqué, naa
Moisés yamaba Dios oqué jismani jascaria. Toa
oqué jascaria tsi manéhi quiha noba noma jabi.
Iboba iquiria noqui manémahi quiha ra. Ibo
Cristo, naa Espiritu Santo yonoco tsi Xxo naa ra.

4

1 Jabi jahué Chani ototi, yonoco Dids € qui
aniqué ra, €a noiqui na. Ja iqui tsi coshi xo éa,
jahué yonoco axéna. 2Jasca, quinia jiaxéni cato
tsi yonococasquia, Dios yonoco aqui na. E qui yoi
tsi Xo toa yoaxoma tsi € acaina, mato paraxéna.
Nohiria bo paracasyama xo &a, chaniqui na.
Jasca, Dios Chani rarinamayamaquia yoaqui na
ra. Jabija ca roha ca chanihai ca €éa X0 naa
iquia. Ja tsi xo toa “Jia tsi xo toa ja yoahaina”
icaxécani quiha nohiria bo, jabija ca & chaniha
ca ja nicacaqué no. Noho quinia tsi xo toa, Dios
Chani € yoaqué no. Jasca, é acai ca jisqui Dios
ri. 3 Jama, tobi xo toa noho chani nicacasya-
macanaibo ré, naa ténétiya qui bocanaibo. Jato
qui béronoma tsi xo toa € yoahai ca chani jia cato.
4 Satands, naa mai ca yonamisxéniria ca iqui tsi
éa chahahuayamacani quiha pé. Satanas tsi xo
toa Dios cahéyamacanaibo bécohuahaina ra. Tocahi
quiha, jabija ca huéahai ca Chani ja nicayamacano
iquish na. Jama, Cristo oqué, naa Dios jaria-jaria
janori ca bérohuahi quiha toa é yoahai ca chani ra.
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>Jasca, Dios Chani yoahi tsi émé yoati tsi chaniya-
maquia. Jama, “Ibo-iboria tsi xo Jesucristo” iquia.
Jasca “Jesu iqui tsi mato yonati roha xo éa” iquia.
Tihi tsi xo toa € yoahaina Dios Chani yoaqui na.

6 Anomaria tsi xo noba Dios ra. Noba shina 0 tsi
jahué huéa huahuamahi quiha, naa “Tsémo 0 tsi

huéa huahuano” inish cato. Ja iqui tsi Dios oqué
yoi ca cahéyoiqui noa. Jabi toa oqué jahué Cristo
jisiquimani quiha, naa Dios oqué Moisés bémana
jisiquimani jascaria.

Chani chitahéhuati iboba yonoco

7 Jabi jahué copixéniria ca Chani Di6s € qui
aniqué pa, nohiria bo qui € bono. Chamayama
ca iriama ca joni ca éa X0 naa ra. ¢Jéniriaxo tsi
Di0s €a bini pa? Caca yoixéniria cato tsi copixéniria
ca jahué bo nohirid bohai ca jascaria xo toa
Dios acaina iquia. Jabi Dids tocani quiha, jahué
copixéniria ca Chani € qui ja qué no. Ja iqui
tsi jahué Chani é yoano tsi jisiquihi quiha Dios
chama roha, chama yama ca é nori iqui na. & Toa
Chani iqui tsi a yosihi quiha nohiria bo ré; jama,
bébohacatimaxéni € nori. “sJénahuariaxéhi ni éa sa?”
i € mitsa; jama, cohuéyama ca € nori. 9 Huéstima
tsi X0 toa €a pasomaha cabo, é béta Dios nori.
Mai qui € niahacaniqué; jama, jari béso € nori.
10 Jatiroha ca bari tsi bérohuahacahi quiha noho
yora ré, nameéhacati, naa Jesu ténémahacani jas-
caria. Jasca, ja ténéhaina, ja nahaina, tihi cabo Jesu
béboni jascaria tsi béboxéquia éa ri. E nohd ca Jesu
jabi jisiquimahacaxéti xo ra. 11Jabi Jesu tahéhax
tsinati aroha-arohahacahi quiha noho yora ré, no
noho ca Jesu jabinohiria bd jisno iquish na. 12Jabi
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Dios Chani € yoahai iqui tsi jatiroha ca bari tsi
résoti basima xo €a iquia. Jama, naa Chani iqui tsi
mato 0 tsi bésohi quiha Cristo ra.

13 Jabi Dios Chani yoahi tsi Cristo qui chitim-
iquia, éa ja mébino iquish na, naa David yamabo
Dios qui chitimini jascaria. Quénéhacanish cabo 6
tsi “E chaniqué, Dios qui chitimihi na ra” i David
yamabo ni quiha. Jabi tocaquia éa ri chanihi
na. 14]Jasca, Dios Chani yoapama tsi résohai qui
raquéyamaquia ra. Jabi noba Jesu tsayacana. {|Noba
Ibo Jesu Dios bésotéquémayamayamani? Jatsi, jahué
Jesu yaxo tsi noqui ri bésomaxéhi quiha ra. Toa
bari tsi ja bésoj0 tsi niixéqui noa, noqui téquéta ra.
15 s Tsayacanai? E téné-ténéniqué ra, ma mébihacano
iquish na. E acai cato tsi pacanamahacahi quiha

Dios noihai ca Chani ra. Toca tsi shomahua-
hacaxéhi quiha nohiria huéstima cabo. Jatsi toa

bari tsi anomariaxéhi quiha toa Dios qui “Gracias”
icanaibo iquia. Jatsi Dios oquéhuahacano ra.

16 Jabi bésotéquéxéqui noa ra. Ja iqui tsi shina-
huéjénayamaquia, Dios yonoco aqui na. Jabi noho
yora tsi xo toa chonihaina. Sirinahi quiha. Jama,
noho shina tsi xo toa coshi-coshiria, jatiroha
ca bari tsi ja chamahuahacahai quéshpi na.
17 Jabi jaboqui é qui iriama tsi X0 toa € ténéhaina.
Naamayamaxéhi quiha ra. Iriama tsi Xo. Jama,
€ ténéhai quéshpi tsi copihacaxéquia toa bari no.
Anomariaxéhi quiha toa i-ipaohai ca premio
iquia. 18 Jatsi bésopama tsi naa mai ca béroria
ca jahué bo 0 quééyamaquia. Jama, mana ca
jisnoma ca jahué bo 6 quéériaquia ra bixéna. Jabi
naamayamaxéhi quiha naa noqui béroria ca mai
ca jahué bo. Jama, i-ipaohai ca jahué bo tsi xo toa
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no jisyamahaina ra.

1 Nicaparicana. Noho yora, naa noho oxti yoi
résono tsi yora paxa ca € qui axéqui Dios, toa bari
nora. Ja acai ca yora ixéhi quiha, joni ba aca ca ja
nomari. Toa bari tsi i-ipachai ca yora jayaxéquia
ra. 2 ]Jabi jaboqui tsi bésopama tsi €ésiquia, naa
noho mana ca yora sahuécatsi na. Jabiticasquia
ra. 3]Jasca, toa yora sahuéhax tsoboco iyamaxéhi
quiha noho shinana, Ibo bacaqué no. 4Jaboqui
bésopama tsi oxti tsi & racahai ria tsi xo toa noho
yora 0 tsi € bésohaina. E qui pistia yoi quiha. Jasca,
résocasyamahi tsi €€siquia ré. Résocasyama xo €a, Ibo
jonox pari no. Bésopama tsi jabiticasquia toa bari
no. Résoxoma tsi noho yora paxa ca sahuécasquia
ra. S Jabi Dios tsi Xo toa €a jabitihuacatsaina. Ja
tsi xo toa éa rohahuahi quiha toa bari quéshpi na.
Jasca, jahué Espiritu Santo € qui ja ani quiha, € bax
ja axéhai ca € shina-bénoyamano iquish na.

6Noho mana ca yora 6 pasohi tsi raquéyamaquia.
Jama, noho yora yoi 0 tsi bésohi tsi Ibo ya
iyamapiquia ré. 7 Jasca, jisnoma xo noba Ibo;
jama, “Ja bétaxéquia” iquia, ja qui chitimihi na.
8 Raquéhaxma tsi jaha pasoquia. Ja iqui tsi € qui
jénima tsixXo toa é résohaina. Résohi tsiIbo ya ixéquia
ra. 9]a tsi xo toa Ibo yoi ranihuacasquia ra bésoqui
na. Jasca, résoxo tsi jari Ibo ranihuacasquia toa
jo xo na. 10]Jabi toa bari tséquéno tsi Cristo copiti
tsahoti bésojd tsi niixéqui noa noqui téquéta copi-
hacaxéti. Toa xo tsi noba copi bixéqui noa ra. Jatsi
jla ca no anina, yoi ca no anina, tihi cabo quéshpi
tsi copihacaxéhi quiha noa.



2 Corintios 5:11 xiii 2 Corintios 5:16

Rabénamati chani

1 Tabi raqué-raquéria tsi xo toa Iboba copihaina.
Jaha tsi quinia-quiniaquia nohiria bo qui chanihi
na. Jabi Ibo bax nohiria bo bébocatsai ca éa X0
naa ra. Noho shina cahériahi quiha Dios ra. Jasca,
noho shina yoi ma cahéno mato ri. 12Jabi néca tsi
chaniqui tsi émé oquéhuacasyama xo €a ra. Jama,
xaba mato qui acasquia € qui ma ranino. Jasca,
tod ca éa ocahuamiscanaibo québiti métsa ma ino
ra. Nohiria ba tiisi, nohiria jaria, tihi cabo roha
chani-chanihi quiha toa joni bo pé. “Jia tsi X0
toa no acaina ra” icani quiha pé, mahitsa ja nori.
13 Jasca, Dios yonoco € aria-ariahai iqui tsi yoy-
0Xéni ca é nori ca quéscahuacani quiha toa joni
bo ré. ¢Ocamani? Yoyopiqui tsi Dios bax naa
yoyo jaya xo €a iquia, mato mébicasqui na. 14Jabi
noqui Cristd noi-noiriahai ca shinaqui tsi jahué
yonoco aria-ariacasquia ra. Tsayacahué. Jatiroha
ca nohiria bo bax huésti ca joni résoniqué. Ja
résoqué tsi quiha rarinaniqué jatiroha ca nohiria
ba iti. Tobi quiha toa béso yoi cabo, naa Cristo
cahécanaibo. Tobi quiha toa béso yama cabo, naa
Cristo cahéyamacanaibo. 15]Ja tsi Xo toa no bax
résonish ca bésotéquémahacanish ca no ranihuaxéti
X0, naa noqui béso yoi cabo. Nomé bax no
bésoyamano ra. Ja tsi xo toa jatiroha cabo bax ja
nani quiha. 16Jasca, € rarinani iqui tsi jaméri tsi
X0 toa nohiria yoati é shina-shinahaina jaboqui
ra. Chahahuanox pari tsi quiha noho noma jabi
quinia tsi nohiria tanamabhi € i-ipaoniqué ré jato
cahéyoixéna. Toa quinid tsi Cristo ri € tanamani
quiha mahitsa. Cristo é cahéyoini ca € quéscahua-
paoniqué pé. Jama, jaboqui tocayamaquia ra, cha-
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hahuahax na. 17 Jabi Crist6 nohiria rarinamano
tsi nohiria paxa ca manéhi quiha. Huinocahi
quiha jahué jabi siri. Jabi paxa ca bichi quiha ra.
18 JTabi Dids acai ca tsi xo toa no xabahama-
hacahaina. Cristo ini cato tsi jahué rabéti bo
noqui manémacatsi quiha. Jasca, Dios tsi Xo toa
noqui rabénamati yonoco acaina ja tahéxo na.
19 ;Tsayacanai? Nohiria bo téqué ya tsi rabénacatsi
quiha Dios, jahué Cristo no. Ja acani ca jocha
cuenta jato pasomaha tocahacayamani quiha ra.
Jasca, toa rabénamati chani noqui Dids aniqué
yoati. Tihi ca tsi xo toa no yoaxéti cato. 20]a tsi xo

toa Cristo Chani bohai ca €a xo naa. Noho chani
tsi mato qui chanihi quiha Dios ra. Jatsi Dios ya

ma rabénamahacano iquia ra. 21Jabi jocha yama
jahué Cristo iniqué. Jama, no baxjahué Cristo Dios
jochahuaniqué ra, jahué Cristo ini cato tsi jahué
mésté no jayano iquish na.

6

1Jasca, Dios ya yonocobéquipama tsi mato yoba-
yobariaquia. Mato noi-noiriahi quiha Dios iquia
ra. Ja tsi toa ja noihai ca quima casoyamacana
iquia. Mahitsa mato ja noiyamano ra. 2Jatsi Dios
Chani nicaparicana:
“E qui xaba jia cato tsi mato é nicaqueé ra.
Nicaxo tsi mato € meébiqué toa xabahamahacati

barino”

1 Dios ni quiha. Nicacapa. Jaboqui tsi mato
mébicatsi quiha Dios ra. Jaboqui tsi xo toa xaba-
hamahacaxéti bari ra.

3Jasca, Dios yonoco aqui tsi quinia-quiniaquia,
é qui nohiria bo quésoyamano iquish na. ¢Jato qui
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yoi ma ni € acaina? Jabi, “Anoma tsi xo toa Dios
yonoco ja acaina ra” i jaca mitsa éa yoati na, Dios
yonati bo qui quésocascani na. 4 Jama, yonoco-
qui tsi Dios yonati roha & nori ca jismacasquia
jatiroha ca € acai cat6 no. Dios yonati X0 tsi téné-
ténéquia ra. Ea nohiria ba yosipino tsi Dios yonati
énoricajismaquia. Jaiqui tsi € binianiqué. Ténéhi
tsi € yosanayamaniqueé. >Jasca, € sétiahacaniqué;
preso qui € nanéhacaniqué; é qui nohiria bo caxa-
caxaniqué; é yonocorianiqué; coshi ini quiha
noho béro; é paxnaniqué; tihi tsi é téné-ténéniqué
ra Dios yonati xo na. 6Jasca, jahué yonoco aqui
tsi noho jabi jiaxéni catd tsi Dios yonati € nori
ca jismaquia naa € acai caté no. Tsayacahué.
E yoyoyamaniqueé; Dios Chani € cahéyoiniqué; €
yosanayamamque nohiria bo € mébiniqué. Tihi
cato tsi Dios yonati € ini ca é ]1sman1 qu1ha
Jasca, é béta Espiritu Santo iniqué; nohiria bo €
noiyoiniqué; 7 € quiayamaniqué; Dios chama &
jayaniqueé; tihi ca tsi € ini quiha jahué yonoco aqui
na. Tihi ca jabi bo tsi xo toa noho mésté ca arma
quiha, naa noho béboti arma, noho quiniamati
arma. & Dios Chani & yoano tsi tobi xo toa éa
oquéhuacanaibo; jama, tobi € qui caxacanaibo nori.
Tobi xo toa éa ranicanaibo ré; jama, tobi toa jia tsi
éa ocahuacanaibo nori. Jabija ca € chanino tsi tobi
X0 toa éa quiahuacanaibo ré. 9 Tobi quiha € quima
casocanaiboré, jama, tobitoa éa cahéyoihai ca cha-
hahuacanaibo nori. Huéstima tsi é résopicasniqué
jari béso € nori Dios Chani yoaxéna. Résoti basima
iroha-irohaquia, jari béso & nori. 19 Cohué & nori
ca quéscahuacani quiha ra; jama, ranihai ca é nori.
Noitiria ca € nori ca quéscahuacani quiha; nohiria
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bo mébiti métsa € nori. MeéEquéya ca € nori ca
quéscahuacani quiha; narisyamahai ca € nori, naa
éa Dios Chani yoahai cato.

11Jisa, noho Corint6 ca rabéti ba. Béroria tsi mato
qui chaniquia ra. Mato parayamaquia chaniqui
na. Jatiroha ca € shinahai ca bérohuaquia. 12 Jatsi
mato noi-noiriaquia iquia. Mato qui caxayama Xo
éara. Jama, mato ri tsi Xo toa €a joihuacasyama-
haina iquia. ¢Jéniriaxo éa noiyamacanaisa? 13Jaha
tsi mato yoba-yobariaquia ré, naa jahué xocobo
jahépa yobahai jascaria. Ea noitsacana iquia ra,
naa mato é noihai jascaria.

Chahahuayamacanaibo ya rabénayamacana

14 Yobahi tsi Dios cahéyamacanaibo ya
rabénayamacana. Jato noma jabi banahuaya-
macana iquia ra. ¢Jénahuariahax raca dos ca
quinia bo, naa méstéxéni ca quinia, anoma ca
quinia, tihi cabo jia tsi ibéquinana? Jaméri ca
X0 ra. Jasca, ¢jénahuariahax raca tsémo, huéa,
tihi cabo ibéquinana? Jaméri ca xo. 15 Jasca,
¢jénahuariaxo raca dos ca ibo bo, naa Satanas,
Cristo, tihi cabo ma jayana? ¢Jénahuariahax raca
Dios cahéyamacanaibo, chahahuacanaibo, tihi cabo
rabénabéquiyoina? 16 ;Jénahuariahax raca Dios iti-

ca tsi Xxo naa:
“Noho nohiria bo 0 tsi racaxéquia.

Jato béta tsi co-coxéquia.
Jasca, jato Dios yoi ixéquia ra;
Noho nohiria yoi bo icaxécani quiha jato ri”
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ijaniquiha.

177asca,

“Jato quima tséquécana.

Jato béta rabénayamacana.

Jato yoi ca jabi pi ma basino tsi mato bixéquia ra.
18Jatsi mato Jahépa yoi ixéquia.

Jasca, noho baqué bo,nohojahibo, tihi cabo ixéqui

.. -mato ra” . . .
néa tsi Ibo chamaxéni ca nécani quiha.

7

1 Toca tsi noqui chaniqui Dios ra, no béta
rabénacatsi na, noho rabéti ba. Jatsi jocha quima
no casotixora. Noba yora, noba shinana, tihi cabo
0 ca yoshihuahai ca jocha no bahuéno. Bahuéhax
tsi no méstérianano Dios yoi nicahi na. Tihi tsi Xo
toa noho yoba ra.

2 Jatsi éa shinacana ra. Mato béta rabénacasquia
éa ri ra. ¢Tsayayamayamacana1'7 Tonia anoma ca
€ ani nori ca quéscahuaqui mato iquia. Jishopé.
Yama tsixo toa mato pasomaha ca € ani ca yoi cato
ra. Yama tsi Xo toda ca € yoshihuani cato. Yama

tsi X0 toa ca biniahuahacahax ca noh1r1a huéstita,
Tocayamahai ca €a X0 naa ra. 3 Jabi néca tsi

chaniquia mato mébixéna, mato qui quésoti é no-
mari. Noho shina 6 xo mato ra. Jaha tsi bésopiqui
tsi résopiqui tsi mato mébiriacasquia ra. 4Jasca, naa
yoba quénépama tsi bérabihaxma tsi béroria tsimato
qui chaniquia ra. Quénépama tsi rani-raniquia,
noho yoba siri ma nicani iqui na. Jasca, jaboqui
anomaria tsi xo toa éa ma ranihuahaina ra, néa tsi
ténéhi é iqué ri.
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> Jabi jaboqui Macedonia mai xo €a ré. Naa
mai qui cahéhax tsi joitimaxéni € iyamequé re.
Anomaria ja iyaméta quiha toa ca nohiria ba éa
yosihaina ra. E béta joi ja méracasca-yaméta quiha.
Jasca, é shina-huéjénayaméqué. 6 Jama, cohué pi é
no tsi Dios, naa cohué cabo ranihuati Ibo-iboria
éa ramhuayameque € qui Tito ja raahai catd no.
7 Jatsi € rani-raniyaméqué ja joqué no. Jasca,
é raniyaméqué mato yoati tsi nicahax na, éa ja
yoayaméta catd no. Jia tsi iyaméta quiha toa
mato yoati tsi ja chanihaina ra. Ea ma jiscasnina,
ma jochani quéshpi tsi cohué ma iquiina, noho
yoba ma banahuacasnina, tihi cabo yoati éa ja
yoayameéta quiha. Nicahax oqué tsi rani-raniquia
jaboqui ra.

8 Nicaparicana. Jabi toa mato qui é raani ca
carta iqui tsi tanaroha pistia tsi cohué ma iniqué
mato ri iquia. Ja iqui tsi pistia cohué € iniqué €a
ri ra toa chani € raaqué no. Jama, € qui jia ini
quiha toa jariapari ca carta mato qui € raanina.
9Jabija; toa & quénéni ca yoba mato cohuéhuaniqué
PE. Jama, toa yoba iqui tsi jocha quima Dios quiri
ma bésoniqué ra. Ja tsi xo toa rani-raniriaquia
jaboqui. Jocha quima ma casoniqué iquia ma
cohuéhuahacahai cato no. Jiaria ca cohué tsi xo toa
ra. Jaha tsi ma mébihacarianiqué ra. 10 Jasca, Dios
qui jiaria tsi Xo toa jocha quéshpi no cohuéhaina
ra. Toca tsi cohuéhax noba jocha quima casoqui
noa ra. Jasca, Dios qui noqui mépihi quiha toca
ca cohué, xabahamahacati. Jiaria tsi xo toca ca
jocha quéshpi cohuéra. Jama, toca tsi cohuéyamahi
quiha Dios cahéyamacanaibo ré. Cohuénacani quiha
PE, jato jocha bérohuahacaqué no, bérabihi na. Ja
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bérabihuahacacanai ca iqui tsi cohué ca xo, jato
jocha quéshpi cohué jaca nomari. Jabi toca ca
cohueé tsi xo toa ténétiya qui nohiria bo mépihaina.
11Jatsi mato jocha quéshpi cohué yoati shinapari-
cana. ¢Toca ca cohué mato mébiyamayamani? Ja
iqui tsi jaboqui jocha quiniaxéniria X0 mato iquia.
Jasca, jaboqui yoi ca ma acai ca béroriahua-casqui
mato ra, toca ca cohué iqui na. Jaboqui mato
qui yoiria tsi xo jochahaina. Jasca, jocha qui Dios
caxahai ca qui raquéria Xo mato ra. Jénima tsi X0
toatocatsiiquiinaiquia. Jasca, jaboquinoho yoba
nicariacasqui mato ra. Jasca, oquénaniqué tod ca
jochahuaxéniria ca ma copicasni ca ri. Jaha tsi
jaboqui quésohacatimaxéni X0 mato iquia. 12 Jabi
toa ca jochahuaxéni cato, toa ca ténémahacanish ca
jahépa, tihi cabo tahéxo tsi toa carta mato qui €
raani ca ma quéscahuamitsa. Jama xo. Toa carta é
quénéyoiniqué mato meébixéna. Mato qui ja raaha-
caniquiha éamanoihaicajismati. Parayamaquia.
Noho shina cahéhi quiha Dios ra. 13]a tsi xo toa &
rani-raniniqué, naa éa ma noiyoini iqui na.

Tito joqué tsi é rani- rammque éa ma noiyoi-
hai ca nicahax na. Jasca, oqué tsi € ranihuaha-
cayameéqueé jia tsi Tito ma joihuani ca nicahax na.
Jabax ma ani ca iqui tsijahué shina chamahuaha-
cani quiha. 14Jabi mato qui Tito canox pari no tsi
“Shina jiaxéni cabo tsixo toa Corinto6 ca chahahua-
canaibo ra” ija qui é ni quiha. Jabi é parayamani
ca Tito jisni quiha mato cahéxo na. ¢Tsayacanai?
Mato parayamaquia mato qui chaniqui na. Jabija
ini quiha toa mato qui € yoanina Tito yoati na.
15Jaboqui anihi quiha mato bax ja noihaina, mato
shinaqui na. Jahué yoba ma aria-ariacasnina,
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raquéxo tsi jia tsi ma joihuanina, tihi ca tsi shina-
bénoyamahi quiha iquia. 16 Jasca, jaboqui rani-
raniquia €a ri, jia tsi mato qui é chitimiyoipihai
iqui na.

8

Ranixo ofrenda acacati

1 Jabi néa ca Macedonia ca iglesia bo Dids
shomahuarianiqué iquia, ébé xaté ba. Dios
noihai ca iqui tsi anomaria tsi Xo toa ja acanaina
jaboqui. Toa mato yoacasquia. 2 E jonox pari no
tsi quiha huéstima tsi ja ténécaniqué Ibo bax na.
Jama, ténéhax raniqui tsi noitiria ca nohiria bo
ja mébicascani quiha ra. Jaha tsi jaboqui ofrenda
acascani quiha biniahai ca nohiria bo qui. 3 Mato
parayamaquia. Anomaria tsi xo toa Ibo bax
ja acascanaina iquia. Biniaqui ri tsi quiha jari
ofrendaja acahitaqué pa, naa Jerusalén ca noitiria
cabo qui. 4 “Jodioba mai ca chahahuacanaibo
mébiriacasqui noa, noqui ri” i € qui jaca itaqué pa.
5Jatsi anomaria tsi xo toa ofrenda ja acahitahana
ra. Jaha é pasohai ca huino quiha. Jabi jariapari
tsi Ibo Jesu chama qui jamé ja méacahitaqué jahué
yoba nicaxéna. Jaquiréqué, Dios shinana tsi quiha
é qui jamé ja meéacahitaqué ra, noho yoba axéna.
6 Anomaria tsi Xo toa ja acahitahana iquia. Jatsi
ja acahitaha ca ofrenda jisi tsi méri tsi mato qui
jahari Tito raacasquia ra, ma chitahéhuani ca
yonoco ma jatihuano. Jabi mato xéréqué Tito no
tsi ¢ofrenda ati ma chitah€huayamayamani, noitiria
cabo bax na? Toa nicaquia. Jatsi jaboqui bacahi
quiha Titora, toa ofrenda jatihuati mato mébixéna.
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7 Anomaria tsi xo toa ma acaina Ibo bax na
iquia ra. ¢lbo qu1 ch1t1m1r1ayamayamacana1'?

¢Nohiria  bo  tiisimati  métsayamayamacanai?
¢Dios Chani cahériayamayamacanai? ¢Nohiria
bo mébiriacasyamayamacanai?  ¢Ea noiyamaya-
macanai? Tihi ca tiisi bo jaya xo mato iquia.
Jaiqui tsi ma huashiyamano ra ofrenda aqui na.

8 Néca tsi quénépama tsi “Ofrenda acahué ra; ac-
ahué ra” iriayamaquia mato qui. Jama nohiria bo
pinoiyoiqui tsi jato ma mébixéti xo iquia, ofrenda
ma acai cato no. Ja tsi xo toa néa ca chahahua-
canaibd acai ca ofrenda yoati mato yoaquia, jas-
caria ca ma ano mato ri. Jatsi jaboqui ma noiy-
oihai ca jismacana. 9 ¢Japa noba Ibo Jesucristo
noqui noiyama-yamani? Noixo tsi jahué oqué,
jahuéjahué bo, tihi cabo ja jisbérianiqué ra noitiria
ca joni manéxéna, noqui mébicatsi na. Shinacana.
Tihi ca tsino bax ja ani quiha, no shomahuariaha-
cano iquish na.

10 Jaboqui mato yobapama tsi oqué tsi xo toa
ofrenda ma jatihuahaina iquia, naa xéni huétsa
catiati ma chitahéhuani cato. Jabi jariapari ca
noitiria cabo bax ofrenda acanaibo ma iniqué
iquia. Jasca, noitiria cabo ma mébicasni quiha.
Jiaria quiha. 11]Jatsi acahué iquia. Jaboqui tsi toa
ofrenda jatihuahacaxéti xo ra. Jabi toa ofrenda
ma aria-ariacasni quiha. Jaboqui ma catiariano,
ma ariacasnijascaria. Jatsi ma jaya ca quima Dios
qui ma ano ra. 12Jabi ofrenda Dios qui acasqui
mato tonia. Jatsi ma jaya ca quima Dios qui pi
ma ano tsi mato qui ranixéhi quiha Dios ra. Jasca,
méquéya pi ma no tsijaha pasoyamahi quiha.

13 Jabi noitiria cabo bax ofrenda aqui tsi ma
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biniayamano iquia. Quiniacaxécahué ma narisya-
mano mato ri. Jasca, ja narisyamacano jato ri.
14 JTaboqui huéstima ca jaya X0 mato iquia, jato
meébixéna, ja narisyamacano iquish na. Jascaria
pi Xéni huétsa ma biniano tsi mato mébicaxécani
quiha jato ri, huéstima ca jayapiqui na. Toca tsi
yamaxeéhi quiha toa ma naris-haina. 15 Jabi “To-
caxéti x0” ii quiha Quénéhacanish cabo. Moisés
tiya tsinarisyamani quiha toa nohiria bo, naa mai
ca jahuécara ca piti mapari jasca ca ja catiacaqué
no. Catiaxo tsi piti narisyamani quiha huéstima
ca jayanish cato. Jasca, narisyamani quiha toa
pistia ca catiahai ca ri. Yama ini quiha toa ja
nariscanaina ra.

Corinto qui Tito raahacanina

16 Jabi mato shina-shinaqui Tito ra, naa mato
yoati € shinahai ria. Mato mébiriacatsi quiha iquia.
Ja quéshpi tsi Dios qui “Gracias” iquia. 17 “Jahari
Corinto yaca qui mi bacano” i Tito qui é qué tsi
“Jo” 1 ja itaqué ra. Ja cacastapini quiha mato
meébicatsi na. Jaboqui mato qui shishoxéhi quiha,
cati 6 quééhi na. 18 Jasca, Tito ya néa ca xaté
huétsa raaxéquia, naa néa ca Dios Chani yoati
cahéxéni cato. 19 Naa jasca ca joni iglesia ba
bini quiha Jerusalén qui € béta xo ofrenda boti,
naa no caxéqué no. Jabi naa ofrenda noqui aca-
cani quihaIbo Jesucristo oquéhuahacano iquish na.
Jasca, jismahacaxéhi quiha jato no mébicatsaina.
20 Jabi quinia-quiniaquia toa ofrenda otohi na,
nohiria bo € qui quésoyamano iquish na. 21 ]Ja
tsi X0 toa quinia-quiniaxéniria ca €a X0 naa, jia
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roha ca axéna. Ibo Jesu, nohiria bo ri, tihi cabo
ranihuacasquia, € acai catd no.

22 Jasca, naa dos ca joni bo ya tsi joni huétsa
raaquia, naa néa ca Dios yonoco aria-ariacatsai
cato ra. Huéstima tsi naa joni tanahamahacani
quiha Dios yonoco aqui na. Jabi anomaria tsi xo
toa ja mébicatsaina iquia. Jaboqui mato shinaqui
tsi mato mébicatsi quiha jaa ri. 23Jatsi, “¢ Tsohuécara
ni naa joni bo sa?” 1ipi toa ca chahahuacanaibo
no tsijia tsijato québicana. Québihax, “Néa xo Tito,
Pablo rabéti. Jatsi néa xo dos ca joni huétsa bo,
naa Dios oquéhuacascanaibo. Iglesia bo tsi xo toa
noquijato raatiibo-iboria” ijato qui cana. 24Jasca,
mato qui ja shishocano tsi jato mébicana, noiqui
na. Jato pi ma mébiriano tsi jato ma noihai ca
cahéxéhi quiha néa ca iglesia cabo ri. Jasca, mato

qui € ranihai ca cahécaxécani quiha jato ri, nicaxo
na.

9

1Tabi noitiria ca Jerusalén ca chahahuacanaibo
qui no bohai ca ofrenda yoati mato qui &
quénéyamaxéti Xo iquia. 2 Tonia ofrenda acasqui
mato ri jato mébixéna. Ja tsi Xo toa jato ma
meébicasni ca yoati tsi yoa-yoaquia néa ca
Macedonia ca xaté bo qui. Yoaxo, “Huésti ca Xéni
no tsi ofrenda Acaya mai ca chahahuacanaiba
acasni quiha ra” i néa cabo qui quia. Jatsi ma
acasni ca nicahi quiha néa cabo ra. Nicaxo
tsi Jerusalén ca noitiria cabo mébiriacascaxécani
quiha jato ri jaboqui ra. 3 Jatsi jaboqui Tito,
dos ca joni bo, tihi cabo mato qui raaxéquia,
mato yoati tsi mahitsama noho chani nori ca
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jato jismaxéna. Jabi mato qui cahéhax tsi mato
ofrenda biti 0 pasocaxécani quiha, jato € yoahai
ca jascaria. 4 Jatsi quiniacaxécahué. Ofrenda
pi ma jayamano tsi bérabix€qui noa ra, é béta
néa ca Macedoniacabo joxémitsa iqui na. Jasca,
bérabixéqui mato ri, ofrenda jayamapihi na.
5 Ja tsi xo toa mato qui naa joni bo pari réqué
raaquia. Mato mébicascani quiha ra, mato quima
toa ofrenda catiaxéna, naa ma acasni jascaria.

Toca tsi rohahuahacaxéti xo mato ofrenda é
joqué no. Tocapimano tsi béroriax€hi quiha ma

acatsai ca shina jiaxéni cato ra. Jama, ofrenda pi
acasyamaqui tsi ma ayamaxéti xo iquia.

6Noho yoba shinaparicana ofrenda ma aqué no.
Mishni-mishniroha ca tésaxéhi quiha ichariama
ca banahai cato ra. Jasca, huéstima ca béro ba-
nahai ca jascaria tsi shomahuariahacaxéhi quiha
toa ofrenda jia ca acatsai cato, nohiria bo ja
mébicasqué no. 7 Jatsi ofrenda anox pari tsi shi-
naparicana mato téquéta. Jabi ofrenda acai cato
tsi cohuépiqui tsi ayamacana ra. Jasca pi nohiria
ofrenda acasyamano tsi jato amayamacana ra.
Ofrenda acatsai ca noihi quiha Dios ra. 8 Noixo
tsi mato shomahuariati métsa xo Dios ra, ja qui
ma aqué no. Mato ja shomahuano tsi narisya-
max€équi mato iquia. Jatsi huéstima ca jayaxéqui
mato oqué ca yonoco axéna. 9 Tocaxéti Xo ra, naa
Quénéhacanish caba yoani jascaria.
“Huashiyamaqui tsi noitiria cabo qui ariahi quiha

Dios noihai cato.
Jasca, ja acai ca jia ca shina-bénopistiayamariaxéhi
quiha Dios ra”

ii quiha ra.
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10 JTatsi jaha ma quééhai ca béro téqué mato
qui axéhi quiha Dios. Mato banati béro, mato
piti mapari, tihi cabo ati ibo-iboria xo. Axo tsi
mato yonoco shomahuariaxéhi quiha tésatiria ca
ma jayano iquish na. Tocaxéhi quiha Dios ra, ma
huashiyamaqué no. 11 Mato rico-ricoriahuaxéhi
quiha. Narisyamahi tsi jatiroha ca xabaca tsi
ofrenda ati métsariaxéqui mato ra. Jasca, mato qui
noho yoba iqui tsi shomahuariahacaxéhi quiha

toa mato ofrenda bicaxécanaibo ri. Bichi tsi Dios
qui “Gracias” iria-iriacaxécani quiha ra. 12 Jatsi

shinaparicana. Ma acai ca ofrenda iqui tsi
mébiriahacaxéhi quiha noiti-noitiria cabo. Jasca,
toa ma acai ca ofrenda iqui tsi anomariaxéhi
quiha toa Dios qui “Gracias” iquiina. 13 Jasca,
mato ofrenda iqui tsi mato jabi jia ca jiscaxécani
quiha Jerusalén ca nohiria bo. Cristo Chani ma
chahahuayoihaina, ma huashiyamahaina, jato
ma meébiriacatsaina, tihi cabo jiscaxécani quiha
ofrenda ma acai caté no. Jatsi rani-ranicaxécaqui.
Ranixo tsi Dios oquéhuariacaxécani quiha mato iqui
na. 14 Jasca, mato bax béhoxcaxécani quiha ra,
mato béta rabénabéquicatsi na. Tocacaxécani quiha
ra, Di6s mato meébiriaha ca jisish na. Mato ja
meébihai iqui tsi ma huashiyamahai ca jiscaxécani
quiha. Iqué ra. 15 Jatsi Dios qui “Gracias” inono
ra, no bax ja ani ca xabahamati quinia quéshpi na.
Yoanoma tsi xo toa no bax ja acaina ra.

10

Chama Pablo jayanina Dios Chani yoati ibo iti
1 Jaboqui €a yoi, naa mato qui yoixéniria
ca bérabiria ca Pablo nicacana iquia ra. Jabi
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tobi quiha toa chama yama ca € nori ca
quéscahuacanaibo ra. “Ishima xo Pablo, noqui
shishohi na” icani quiha. Jasca, “Roamisxéniria
X0, noqui basihax na” i mato qui cani quiha tonia.
Jabi toca ma xo0 €a ra. Ja tsi Xo toa ishimaria ca
Cristo jascaria tsi jaboqui mato qui chanicasquia.
2 Jariapari tsi quiniacaxécana iquia ra. Mato qui
joqui tsi mato roacasyama xXo €a ra. Jama, tobi
quiha toa Dios cahéyamacanaiba jabi € jaya ca
quéscahuacanaibo ré. Jabi toa nohiria raahati 6
pasoquia ra, mato qui johax na. 3 Jabija; €a ti
tsi xo toa chama yama ca joni. Jama, nohiria
ba planes, nohiria ba quinia bo, tihi caba tsi
nianayamaquia. Yoixéniria ca jocha pasomaha
nianapama tsi ¢jénahuariaxo raca jato quinia ba tsi
no bébona? 4 Noqui chahahuacanaiba arma bo,
naanianati bo tsi xo jaméri; Dios cahéyamacanaiba-
na jasca ca jaca nomari. Dios chama jaya xo noba

quéyoti métsa X0 noa iquia ra. 5 ]atlroha ca Dios
pasomaha ca quéyoquia ra. Jishopé. Tobi toa Dios
pasomaha ca shinacanaina. Tobi toa Dios tiisi
pasomaha ca chanicanaina ra. Tihi ca shina yoi
bo béboti métsa X0 €a ra, Dios chamaxéni ca arma
ba no. Béboxo tsi jatiroha ca toca ca shinacanaibo,
chanicanaibo, tihi cabo Cristo qui mépixéquia ra,
ja huésti ca nicamaxéna. 6 Jasca, joqui tsi tod ca
Dios Chani nicatimaxéni cabo téqué copixéquia ra,
noho yoba ma nicayoiqué no.

7 Nicacapa. Ea tsayaqui tsi chama yama ca &
norica quéscahuahi quiha toa ca éapasomaha cabo
ra. Tonia jato qui yoiria tsi Xo toa noho jaria,
noho chani, noho jabi ré. Jasca, éa oquéria ca
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jaca nori ca quéscahuacani quiha, “Cristo chama-
chamaria jaya ca noqui Xo naa” iquiina. Jatsi
ja shinaparicano iquia ra. ¢Jénahuariahax Cristo
chama meéquéya ca € ina? Jabi € quiri Cristd jahué
chama aniqué ra. ¢Tsayacanai? Anomaria tsixo toa
€a ja shinacanaina iquia. 8 Cristo chama jaya xo
éara. Jabi naa chama é qui acacani quiha mato
chamahuati, mato yoshihuati nomari. Jabi toa
chama qui bérabiyamaquia. Toa mato yoacasquia
ra. E quijiaria xo toa chama ra. 9 Tihi tsi quénéquia
chama jaya ca é nori ca ma cahéyoino, noho carta
ma jisqué no. 10Jishopé. “Ja quénéhai ca carta
bo chahahuayamacahué” i mato qui cani quiha

tod ca huésti huésti cabo. “Chamaxéni tsi Xo toa
ja quénéhaina; mahitsa ca ja nori. Tsayacahug, ja

joqué no. Chama yama ca joni tsi Xo naara. Yoiria
tsi Xo toa ja chanihaina” i mato qui cani quiha pé.
11Tabibasi € no tsi € quénéhai ca jaméri ca € nori ca
quéscahuahi quiha éa pasomaha cabo. Jama, tsay-
acahué. Mato béta € no tsi jameériyamaxéhi quiha
toa € axéhaina ra mato 6 xo na. Coshiriaxéquia ra,
noho carta bo jascaria.

12 Jasca, naa carta quénépama tsi “Ea ti tsi xo
toa oqué-oquéria” 1 mato qui yamaquia, naa éa
pasomaha cabo jascaria. Bérabiria tsi X0 toa toca
ca chanihaina ra. Jabi éa oqué-oquéria jaca nori
ca (uéscahuacani quiha pé. Jatsi ja acanai ca
tanamaqui tsi jato medida yoi ca acani quiha
PE, jato yonoco yoi ca tanamaxéna. Tanamahax
tsi ranicani quiha pé, jia ca jato yonoco nori
ca quéscahuahi na. 13 Jama xo €a ra. Quinia-
quiniaquia é acai ca yonoco yoati tsi chanihi na.
Di0s é qui ani ca medida tsi tanamahacahi quiha
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é ani ca yonoco téqué iquia. Toa yonoco yoati tsi
mato qui chaniparicasquia ra. Jabi, /mato tana tsi
jariapari € cayamayamani, Dios Chaniya? 14Tana
tsi mato qui caxo tsi quiha Dios medida € niniya-
maniqué mato qui caqui na. Toa yonoco Dids é
qui ani quiha. Tétécaria Xxo Dios medida ra. Ja iqui
tsi Dios Chani ya tsi mato tana tsi é caniqué Cristo
Chani yoaxéna. Jatsi ¢é cho ja béyamayamacani,
naa mato 6 ca Dios Chani yoacanaibo? 15 ;jabi jia
ma ni toa mato 0 ca yonoco ja acanina? Quini-
ahax, “E acal ca tsi Xo naa” iyamaquia. Anoma
quiha. Jasca, mato 0 ca tsi Dios € qui ani ca
yonoco anihuati ¢ pasoquia, jia tsi Cristo tiisi ma
cahéyoiqué no. Tsayacahué. Dios medida xara tsi
chitécasquia jahué yonoco aqui na. 16Jabi mato
0 ca yonoco pi anino tsi jaha € quééhai ca tsi xo
toa nohiria huétsa bo qui Dios Chani bohaina ra.
Mato oquéri ca nohiria bo qui cacasquia ra. Jabi
Dios Chani yoahacahai ca qui cacasyamahai ca
éa X0 naa ra, jato-na iti ja nori iqui na. Toa qui
caapiqui tsi ja acanai ca € ibohuamitsa ré, “E acai
ca tsi Xo naa” iquiina. Anoma quiha. 17 Jarohapa
tsi noba yonoco yoati tsi chaniqui tsi Dios roha é
oquéhuati xo iquia. 18Jasca piDids € acai ca yonoco
shomahuano tsi noqui béroriaxéhi quiha toa é qui
ja ranihaina. ¢Jénahuariaxo raca noho yonoco Dios
shomahuana?, “Jiaria tsi xo naa € acaina” i € qué

no.
11

Mahitsa ca Dios Chani chitahéhuatiibobo
1Jarohari tsi éa yoati tsi chanixéquia pé. Jia tsi
éa nicaparicana ra, naa noho yoyo pistia mato é
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yoaqué no. E qui yosanayamacana. 2 Yoaqui tsi
mato shina-shinaquia ra, naa jahué ahui ranohai
ca béné jasca cato. Jabi mato 0 bésoriaquia, naa
Dios no noho bésohai jascaria. Jabi Cristo qui mato
é aniqué ra, mato ja otono, naa jahué jahi béné
ti ca qui jahépa jahué jahi jiaria ca acai jascaria.
3Jabi jaboqui jia tsi xo toa Cristo ma nicacatsaina
iquia. Jama, Cristo quima ma casomitsa iquia
xaba huétsa no. Toa shina-shinaquia ra. ¢Jabi
rond Eva parayamayamani? Jascaria tsi ¢mato
parayamayamaxéhi ni sa tod ca parahai ca ti-
isimacanaibo? 4 ;Jabi méri tsi naa jobéna ca ti-
isimacanaibo ma chahahuayamayamani? Jish-
Oopé. Jameéri ca Jesu, naa € yoani ca quirima ca
mato yoacani quiha pé. Jasca, Espiritu Santo yoi,
Dios Chani yoi, tihi cabo ma biyamaniqué ra jato
qui nicaqui na. 5 ¢Ea oqué-oquéria ni toa mato
jobéna ca Chani chitahéhuati ibo-iboria bo pa?
¢Jénahuariahax raca €a oqué ca ja icana ra? ¢ Jabi
Chani yoati cahéxéni ca € iyamamitsa; jama, Dios
tiisi cahéxéniria ca €a X0 naa ra. ¢Jatiroha ca quinia
tsitoa tiisi mato € jismayamayamani, mato bétaqui
na?

7Jasca, Dios tiisi mato qui yoaqui tsimato parata
é biyamaniqueé é tiisimahai ca quéshpi na. Tonia
mato qui yoi tsi Xo toa mato € cobrar-ayamahaina
iquia ra. Tonia € jochaniqué ra, tocahi na. 8Jasca,
mato xéréqué xo tsi Dios yonoco € ano tsi iglesia
huétsa ba € qui parata raaniqué éa otoxéna. Jish-
opé. Jato parata € yomani quiha mato mébixéna
ra. 9 Nicaparicana. Toa xo tsi Dios Chani mato ti-
isimapama tsi é biniarianiqué ré. Toatiya tsi ¢mato
parata € baani? Ayamaniqué €a ra. Jama, Mace-
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donia quima ax bécanish ca xaté ba éa otoniqué.
Ja iqui tsi mato 0 xo tsi ofrenda € bénayamaniqué
ra, mato yosanamacasyamaqui na. Jascaria tsi to-
caxéquia, xaba huétsa mato qui é shishotéquéxéqué
no. Mato parata bicasyama xo €éa ra. 10 Mato
parayamaquia. Cristo tsixo toa éaraatiibo-iboria.
Copixoma tsi Dios Chani yoaxéquia ra. Noho jabi
quiha. E qui jia tsi xo é tocahaina ra. Ja tsi xo
toa toa caiglesia bo, naa Acaya cabo quima parata
biyamaxéquia € tiisimahai ca quéshpi na. 11 Jabi
noquinoiyamagqui tsinoba ofrenda bicasyamahai
ca Pablo nori ca ma quéscahuamitsa. Jama Xo.
Mato noiyoiquia. Toa cahéhi quiha Dios. 12Jama,
quinia-quiniaquia. Dios Chani yoaqui tsi mato
ofrenda bicasyamaxo €a ra, éa pasomaha cabo
iqui na. Mato ofrenda pi é bino tsi “Parata-naxéni
xo0 Pablo ra” icaxécani quiha iquia. Jishopé. Toa
Xaba jato qui acasyama xo €a ra. Ea jascaria tsi
Ibo bax yonococasyama ca xo, parata 0 quéémis-
hi na. 13 Dios Chani chitahéhuati ibo yoi bo ma
X0 toa joni bo iquia. Quiacani quiha jato yonoco
yoati na. Jato yoixéni ca jabi rarinamacani quiha
pé, Dios Chani chitahéhuati ibo-iboria bo jascaria
jisiquixéna. 14 Jatsi ratéyamacana. ¢Jascaria tsi
jahué yoixéni ca jabi Satands rarinamayamaya-
mani, huéahai ca dngel jascaria tsi ja jisiquiniqué
no? 15Jabi tocacani quiha Satands yonati bo ri.
Rarinacani quiha jato ri, jia ca acanai ca nohiria
jascaria jisiquixéna. Jama, ja acanai ca quéshpi tsi
copihacaxéhi quiha toa nohiria bo ra.

Ibo bax Pablo ténénina
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16 Jabinéca pi éa yoati € chanino tsi “Yoyoxéni Xo
Pablo ra” ¢ii ni mato sa? Toca pi quéscahuaqui tsi
noho yoyoxéni ca chani pistia nicacahué. Yoyohi
tsi mishni mishni noho yonoco yoati tsi chani-
casquia €a ri pé, naa €a pasomaha cabo chanihai
jascaria. 17 Néca tsi chanipama Ibo quima ca chani
ma X0 naa mato € yoacatsaina. Yoyo pistia tsi xo
naa é yoaxéhaina ré. 18Jabija acanai ca téqué yoati
tsi chanicani quiha huéstima ca éa pasomaha cabo,
jameé oquéhuacatsi na. Jatsijaboqui tocaxéquia éari
pé. 19Jishopé. Toa yoyoxéni cabo qui yosanaya-
maqui mato pa. Tonia mato qui jiaria ca xo toa
ja acanaina iquia. Jatsi €a, naa huésti ca yoyoxéni
ca huétsa ma nicaparino, mato cahéxéni caba.
20 Tsayacahué. Mato yonacani quiha. Mato bini-
ahuacani quiha. Mato jahué bo mébicani quiha.
Mato qui nomacani quiha. Mato bépaishacani
quiha. Tocajacano tsi jato téné-ténéqui mato ra.
Jato qui raniqui mato pa. 21Jishopé. E bérabiniqué
ré tocati.

Jameé pi ja oquéhuacascano tsi tocati cahéquia €a
ri, naa yoyoxeéni ca jascaria. Tsayacahué. Jaboqui
bérabiyamax€quia ra, jato jascaria chaniti. 22 “Jodio
yoi bo X0 noa ra” ¢icahi ni? Jatsi, toca Xo éa ri.
“Abraham yamaba chahitaxocobo x0 noa” ¢icahi
ni? Jatsi, toca xo €ari. 23 “Cristo yonati bo xo noa
ra” ¢icahi ni? Jatsi oquéria ca yonati ca éa X0 naa
ra. Jishopé. Yoyoxéniria ca chanihai jascaria tsi
X0 naa € chanihaina ré. Jariapari tsi jato yonoco
oqué tsi xXo toa é yonocohaina iquia. Jasca, jato
Oqué tsi X0 toa preso qui € nanéhacanina ra. Jasca,
jato oqué tsi xo toa € rashahacanina ra. Jasca,
jato oqué tsi résoti basima € ini quiha. 24 Cinco



2 Corintios 11:25 XXXii 2 Corintios 11:32

tsi jato huacapi tsi jodioba chama ba éa rashani
quiha. Copiqui tsi treinta y nueve ca séqué € qui
ja acani quiha. 25 Jasca, tres tsi quiha carayan-
aba €a rashaniqué jato jihui no ra. Jatsi huésti
tsi nohiria ba éa aqué aniqué maxaxa no. Jatsi
tres tsi €éa béhai ca barco jétéquéniqué. Huésti tsi
quiha ia népax tsi € nononiqué jatiroha ca bari
no. ¢Tsayacanai? Tihi ca tsi € téné-ténéniqué Ibo
bax na. 26 Jasca, raquéria € cohai iniqué. Tobi ini
quiha ani bo € shitahaina. Tobi ini quiha bahi
ca yomacanaibo. Jasca, raquéria ini quiha toa éa
acasni ca jodiobo, carayanabo. Raquéria ini quiha
yacata tsi racahaina; jasca, nihi, ia bo, tihi cabo
shitahai ri. Jasca, mahitsa ca chahahuacanaiba
éa yosini quiha. 27 Jasca, yosaria ca yonoco &
aniqué. Huéstima tsi oxanoma € ini quiha. E
paxnani quiha. E téshinani quiha. Huéstima tsi
oriquiti, racati, sahuéti, tihi cabo é narisni quiha.
Tihi ca tsi & ténéniqué ra. 28 Jarohapa tsi tobi
ini quiha toa jatiroha ca bari tsi iglesia bo téqué
é shina-shinahaina, jato otocasqui na. 29 Japi
tsohuécaracd yoi ca ano tsi cohuénaquia ra. Tso-
huécara pi jochano tsi ténériaquia ra. Jato téqué
meébiriacasquia jato noiqui na.

30 s Tsayayamacanai? Chama yama ca éa Xxo naara.
Toa mato yoaxéquia, € ténéni ca yoati tsi chaniqui
na. 31 Mato parayamaquia. E ténéni ca téqué
cahéhi quiha Dios, naa noba Ibo Jesucristo Jahépa
ra. Oquéhuahacati ca tsi xo toa ra. 32 Tonia noho
jabi tsi xo toa Ibo bax ténéhaina iquia. Toca tsi é
chitahéniqué chahahuahax na. Damasco tsi € no
tsi chama-chamaria Aretas nama ca gobernador
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éa acasni quiha. Jatsi yacata ca caiti bo 0 tsi jahué
soldado bo ja janani quiha, é qui tsamimaxéna.
33Jama, pané ca xéa pistia nacohax € paxaniqueé,
cacano tsi ébé xaté ba mai qui €éa botémaniqué no.

12
Pablo ténaménina Co
1 ¢Jabi Dios bax € ani ca jahué bo yoati rétsaxéhi

ni éa ré? Mabhitsa ca xo; jama, jarli yoaxéquia.
Jaboqui Dios éa jismani ca jahué bo, é ténaménina,
tihi cabo yoati tsi mato yoaxéquia. 2 Naama tsi
quiha, naa catorce afio tsi € térohacani quiha Dios
itiria ca qui. ¢Noho yora yoi térononi sa? ¢Noho
shina roha ma ni? Toa cah@yamaquia ré. Cahéhi
quiha Dios roha. 3Jabi Dios itiria qui € térohacani
quiha itéquéquia parahaxma. ¢Noho yora térononi
ma ni? ¢Noho shina roha ma ni? ¢Jénahuariaxo
é cahéyoina? (E ténaméni ma ni? Cahéhi quiha
Dios roha. 4Jatsi quiha mana qui cahéxo tsi quiha
anomaria ca chani € nicaniqué. Yoanoma ini
quiha toa é nicanina iquia. Jiaria quiha. 5 Jama,
ocapihéni ca yoapama tsi € bax Dids ani ca roha
yoaxéquia, ja oquéhuahacano iquish na. Jabi éa ti
tsi xo toa mahitsa cato. Chama yama ca €a xo naa
iquia ra. 6Jabi € qui béroria tsi Xo toa jia tsi émé
yoati tsi é chanihaina. E ténaméhai ca yoati pi €
chanino tsi yoyoxéni é nori ca ma quéscahuamitsa.
Jama, tocapihi tsi yoyoyamaquia, jabija ca € yoa-
hai quéshpi na. Jatsi quinia-quiniaquia, oqueé-
oquéria ca € nori ca ma shinayamano. Noho chani,
é anina, tihi cabo oqué € nomari ca ma cahéno.
7Jabi anomaria ini quiha toa mana xo Di0s éa
jismanina. Jatiroha ca nohiria bo qui é yoacasni
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quiha. Jatsi jahuécara ca pahé, naa moxa pahé
jascaria ca é quiacacaniqué, émeé é oquéhuayamano
iquish na. Yoshini raahai ca pahé jascaria ja ini
quiha. E qui ja acacani quiha éa ténémati. 8 Jatsi
tres tsi quiha Ibo é nicaniqué, naa noho yora 6 ca
pahé ja mébino. Ayamahi quiha. 9Jama, Iboba
éa québiniqué: “Mia mébixéquia. Noho chama nar-
isyamaxéqui mia” iquiina. Jasca, “Chama yama
pi mi no tsi oqué-oquéria tsi Xxo toa noho chama
mi noho no” 1 é qui ja ni quiha. Ja tsi xo toa
rani-raniquia € ténéqué no. E qui jia tsi Xo toca
tsi chama yama ca iquiina. Japi noho chama yoi
jayama ca é no tsi nohiria bo qui béroriaxéhi quiha
Cristd éa mébihaina ra. 10Jaha tsi € qui jénima tsi X0
chama yama ca iquiina. Jasca, rani-raniquia pa,
Ibo tahéxo nohiria ba €éa ocahuaqué no. Jatsi é qui
jénima tsi X0 toa € biniahaina, € ténémahacahaina,
éa nohiria ba yosihaina. Ibo bax ocapihéno tsi éa

mébiriaxéhi quiha Cristo, oqué tsi jahué yonoco é
ano.

Corinto ca chahahuacanaibo Pablo shina-
shinanina
11 Yoyoxéni ca é iqué ré, néca tsi mato qui
chanixéna. Mato shina ri tsi xo iquia, Ibo bax é
ani ca ma cahéyoini iqui na. ¢Jéniriaxo tsi éa ma
mébiyamayamani? ¢J€niriahax “Jia tsi Xo toa néa ca
Pablo anina” ijato qui ma yamani ré? Jabi chama
yama ca é imitsa; jama, éa oqué ma xo toa mato
qui bécanish ca Dios Chani chitahéhuati ibo-iboria
bo iquia ra. 12 Nicacahué. Dios Chani chitahé&huati
ibo yoi ca ma jisniqué ra, mato béta é iqué no.
Yosanaxoma tsi ¢jisti-jistiria bo € ayamayamani
mato xéréqué xo na? 13 Jatsi ¢jahué nariscanai
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sa? Toa cahécasquia ra. Tonia yosaria xo mato,
mato ofrenda é biyamani iqui na. Oca Xo tia.
Jishopé. Tonia ja tsi xo toa yoi ca € anina iquia
mato caxahuaxéna. Jaha tsi éa shinacahué.

14 JTaboqui mato qui shishocasquia ra. Jabi
tres tsi Xo toa mato qui é shishocasnina. Mato
qui pi shishotéquéqui tsi mato biniahuacasya-
maquia. Mato parata, mato jahué bo, tihi cabo 6
queeyamaqu1a Jama, jaha € quééhai ca tsi xo mato
yoi ototi. Tsayacahué. ¢Jato nabo otohi ni xocobo
pa? Ayamacani quiha. Xocobo ototi ibo-iboria tsi
X0 toa jato nabo ra. Jascaria tsi mato jahépa yoi
€ nori iqui tsi mato € otoxéti xo éa ri. 15Ja tsi xo
toa ranixo tsi noho parata, noho chama yoi, émé
yoi, tihi cabo aapiquia mato mébixéna. ¢Jéniriaxo
tsi mishni mishni roha tsi éa noicanai sa, mato é
noiriaqué no?

16 Jishopé. Tobi quiha mato 6 ca éa quiahua-
canaibo ré. Shishoqui tsi ¢mato € biniahuani pa?
“Paraxo noba parata bichi quiha Pablo” ¢iyamaya-
macahi ni? Jishopé. 17 ;Jénahuariaxo mato é bini-
ahuani? Ea yoacahué. ;Mato qui € raani ca joni
b4 mato biniahuani pa? 18 Toa nicaquia. Mato
qui Tito cani quiha, “Mi cati X0” ija qui é qué no.
Jasca, ja béta xaté huétsa € raani quiha mato ja
meébino. Jaboqui €a yoacahué. “Noqui Tit6 bini-
ahuaniqué pe, ganancia acasqui na” ¢ii ni mato
sa? ¢J€énahuariaxo toca tsi ma shinana? Anoma
quiha. Mato bétaracahi tsi éajascaria jaini quiha.
Mato ja parayamani quiha. Noba jabi tsi xo toara,
nohiria bo mébicastsi na.

19 Jabi €a mato € noimacatsai ca quéscahuaqui
mato tonia. Jishopé. Tocayamaquia ra, Cristo
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chahahuahai ca & nori iqui na. Dios yoi bésojd
tsi chaniquia ra. Dios roha tsi Xo toa éa copiti
ibo-iboria ra. Jatsi nicaparicana, noho rabéti ba.
Jatiroha ca € acai cat6 tsi mato meébiriacasquia, OqQuUé
ca chahahuacanaibo imano iquish na. 20 Jama,
jaboqui pi mato qui shishohi tsi mishni mishni
tsi mato qui raquéquia re. Shlshoqul tsi ¢jahué
jisx€hi ni a sa? Jasca, ¢jahué 0 pasohi ni mato ri,
é quima sa? Toa shina-shinaquia ra. Jabi Ibo bax
ma bésohai ca jiscasquia joxo na. Jama, ¢{tod ca
joi méracanaina, nohiria bo qui ma yosanahaina,
ma caxahaina, tihi cabo jisxéhi ni éa sa? Jasca,
¢tod ca huashicoxéni cabo, ranimisxéni cabo, jamé
oquéhuamisxéni cabo, pacots-huaxéni cabo, tihi
cabo jisxéhi ni éa sa, & joqué no? Tihi tsi shina-
shinaquia mato yoati na. 21]Ja tsi Xo toa mishni
mishni tsi raquépiquia mato qui shishoxéna. Tonia
mato bésojo tsi Dids €a bérabihuamitsa iipiquia ra.
¢Mahitsa mato € tiisimayamayamani sa? Toa shi-
naquia ra. Tocapijano tsi cohué-cohuériax€quia ré.
¢Jari tod ma ni toa jato jocha quima casoyamanish

ca anoma ca chotamisxéniria cabo ra? Toa shina-
shinaquia ra.

13

1 Jabi mato qui € cahéno tsi tres ixéhi quiha
toa mato qui é shishohaina. Jaboqui mato qui
é shishoti xo ra. Jatsi copihacaxéti xo toa ca
jochamisxéniria cabo ra. Tsohuécara qui pi no
quésocasno tsi tobixéti xo toa dos, tres ca tsayahax
cabo, “Jabija x0” iti. 2 Mato bétaqui tsi dos tsi
mato é yobaniqué, tod ca jochamisxéniria cabo
ma copino. Jaboqui tres tsi xo toa é yobahaina
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ra. Jabi siri tsi jochanish cabo, jochabéna cabo,
tihi ca jochamisxéniria cabo copixéquia & joqué
no. Paxayamacaxécani quiha iquia. 3 Jama, “Jish-
Opé. ¢Jénahuariaxo noqui ja copina? ¢Cristo chama
jayahi ni? Jahué chama noqui ja jismaparino ra”
¢ii ni mato sa? Jatsi quiniacaxécahué. E noho tsi
Cristo chanihai ca mato jismaxéquia ra € joqué no.
Chama-chamaxeéni tsi xo Cristo ra. Tsayacahué.
¢Mato Xereque tsijia tsi Cristo yonocoyamayamam
€ ani cat6 no? 4Jabi chamayama ca joni jascaria
tsi Cristo acacaniqué cruzo no, chamaxeéniria ca ja
nori. Jaboqui Dios chama tsi bésohi quiha. Jabi
toca xo éa ri. Chama yama ca éa X0 naa, naa ja
ini jasca cato. ¢Tsayayamacanai? Chahahuacanaibo
yonayamahai ca éa xo naara. Jama, tobi quiha toa
Dios chama ra. Toa chama tsi mato copixéquia &
joqué no.

5 Quiniacaxécahué. Jabi €a tanamapama tsi
mamé tanamaparicahué iquia. ¢Mahitsa ma ni
ma chahahuahaina sa? Toa nicaquia. ¢Mato 0 tsi
bésoyoihi ni Cristo sa? “Jaatia” imano tsi ¢mahitsa
ma chahahuayamani? iquia. °Jama, mahitsa

ca chahahuahai ca ma xo €a ra. Toa ma cahéno.
7Jasca, mato bax Dios qui béhoxquia ra, yoi ca ma

ayamano. Ma bébohaina, jia ca ma acaina, tihi
cabo nohiria ba tsayano. Jabi mato € mébini ca
nohiria ba jismitsa. Jisi tsi “Jia tsi xo Pabld acaina”
1 jaca mitsa. E qui iriama tsi xo toca ca chani
ra. Jaha é quééhai ca tsi xo toa ma bébohai ca ja
tsayacanaina ra. 8Jatiroha ca bari tsi jia ca roha
acasquiara. Jabija ca pinohiria ba cahéno tsirani-
raniquia. 9 E qui jénima tsi Xxo toa mahitsa iquiina,
chamaxéni ca ma iqué no. Méstéxéniria ca jabi
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jlaxéni ca ma jayano. Toa nicaqui noa béhoxqui
na. 10Jabi jaboqui naa carta quénéquia mato qui
shishohi canox pari. Joxo tsi € qui Iboba ani ca
chama tsi mato raahacasyama xo éara. Yoi quiha.
Jabi toa chama é qui acacani quiha nohiria bo
chamahuati, mébiti, jato yoshihuati ja nomari.

11Jarohari tsi naa carta jatihuaquia. Jatsi rani-
cana. Méstéxéniria ca jabi 6 quéécana. Mébinacana.
Huésti ca shina ma jayano. Iquinayamacana. Tihi
catsiacahué. Jasca, noquinoihai caranihuahaica
Dios mato bétano. 12Jia tsi joihuanacana. 13Jasca,
mato joihuahi quiha néa ca chahahuacanaibo ri.

14 Tho Jesucrist6 mato téqué shomahuariano.
Jahépa Dios mato noiyoino. Mato béta Espiritu
Santo rabénano. Iqué.
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